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Heure A’Amour.

Oh ! rouvre tes grands yeux dont Ia paupiére tremble,”
Tes yeux pleins de langueurs

Leur regard est i heau quand nous sommues ensemble,

Rouvre-les 5 ce regard mangue & ma vie, il semble
Que tu fermes ton ceeur,

Que m'importe la vie et P'éloge ou le blame,
Et les fragiles biens,
Et tout ce qu'on espire, et tout ce qn'on proclame,
Pourva que je t'écoute et que tes yeux, chére ime,
Se.planget dans les miens ;

Pourvu que, m'élangant vers le ciel o m'attire
Le rayon de la foi,

Je redescende enfin, vaincu par ton sourire,

Jusqu'aux terrestres licux qui ne pourraient suftive

A mon ame sans toi !

Non, je n'oublierai pas....

Non, je woublierai pas,—quel que soit Pavenir,

Quel que soit Iorizon de ma courte existence ;
Qu'une teinte dorée ou sombre e nuance,

Qu'il soit. pur de nuage ou prompt & se ternir j—
Non, je n'oublierai pas cette ivresse imprévue,
Qu'éveilla dans mon ceeur Ia premitre entrevue,
Flineffable penchant qui m’entrainait alors,

Et les charmes divins d'un amour sans remords,

Et surtout comme un vent de rose ou de cinname,

Le parfum de votre Ameenlacée 3 mon ame,

Non, je n'oublierai pas ce gracieux conp il

Qui révélait déja la langueur et le deuil,

Ce sourire tremblant, cette voix tout émue

Qui g’Schappe d’nn eceur qu'un tendre instinet remue,
Non,-je n'oublierai pas que dans vos yeux sercins

Je erus apercevoir Ja trace des chagrins ;

Non, je n'oublierai pas Paveu sous Paubépine,
Premier aveu d'amour qu'un silencc‘lm'minc,

Lt vos touchants regards que mes regards troublaient,
Bt nos entretiens d'ame et nos mains qui tremblaient.
Non, je n'oublierai pas,—ee souvenir, je I'aime,—
Que j'ai vécu longtemps pluscn vous qu'en moi-méme,
Que vous vintes i moi, fugitive du ciel,

Il)oucc‘ comme Sara, pure comme Rachel,

1t que sur le chemin nos voix se répondirent,

Et qu'autour de mon ceenr vos ailes s'étendirent.
Nom, je n'oublicrai pas,—mon il déji farmé,

A cetie heure deriitre od ame s'évapore,

Mon ceil, pour vous revoir, se rouvrirait encore j—

Non, je n'oublierai pas que vous m'aves aimé,

CHRONIQUE.

Ot va le monde, ot va la sociétd 7 Le monde, la
sociéte, c'est vous, c'est nous. On done allons-
nons ?

I 'y a plus de principe, plus de sentiments
nobles et yénéreux. Le ceur s'émonsset et me s'a-
baisse & ee qu'il y a de de plus matériel. O voit-
on de ces aspivations ¢levées qui refldtent une
dignité de soi-méme en harmonie avee I grandeur
de humanité 2 On est devenu matériel, prosaique
et incapable de s'lever jusqu'anx idées qui décou-
lent des principes et jusqu'aux principes qui expri-
ment des idées. On croit pouvoir se passer de
réflexion, de raisonnement et méme d’honneur.

C’est une déeadence de Tesprit, une dégradation
de caur et un abaissement” de Time qui donnent
le niveau moral de la société moderne.

Parcourons & vol d'oisean les Etats-Unis, la
France et notre pays, hélas! ot affaiblissement
moral fait son ceuvre funeste & travers les généra-
tions. Le. scandale est devenu & exdre du jour, 11
w'y a plis vien de swrpreiant, plus dacte de dé-
moralisation qui ne puisse arriver, On commence
A se faire 4 cette vie d’aventures; le jugenment se
fausse petis & peit, le sentiment des conveuances
saltére pen {u peu, et chaque année on descend un
degré dans T'éehelle sociale. O s'arrétera-t-on ?

On a pour ainsi dire 6t les bornes qui pou-
raient encore reteniv la soeiété dans les Hmites dun
Juste, du vrai et du bien. Je veux dire le mariage
qu'on ne considére plus maintenant comme insti-
tntion divine qui est cette arche sainte portant les
destinées des peuples comme le bonheur des indi-
vidus. ,

Diew a institu¢ le mariage et Phomme a dtabli
le divorce. ['Iiglise I'n fait indissoluble, mais la loi
le soumet au caprice. Le mariage w'est plus qu'un
marché, un bail & terme. On ne pouvait trouver de
moyen plus siie pour saper la société dans sa base.

Comme ou a enlevé tout le sublime de cetie
grande institution, on ne la traite plus quiavee
mépris, Comme on y entre sans respect, on se
marie sans dignité. Aussi que voyons-nous? Les
jeunes filles se font enlever par leur cocher. On

wentend plus parler que de cela. Et si le mari ne

plalt pas, on divoree, puis on en prend un autre.
Quelle démoralisation |

On méeonnait Pantorité paternelle, on vit dans
un siecle d’émancipation qui est un mauvais pré-
sage pour I'avenir.

Les Ktats-Unis sont les plus avaneds sous le
apport de Pabaissement moral. Les Anglais sont
trop aristocrates, mais les Amdricains sont trop
démocrates. Les premicrs font des mariages de
convenance, c'est-i-dire lorsque la position et la
fortune sc rencountrent; les derniors mettent de
cbté toute convenance socinle pour le plaisiv d'une
aventure,

Que de fois ne lit-on pas. dans les jowrnaux
jeune américaine est allée en promenade

quune

chez ses parents duns wne ville voisine. Son amant
v la rejoinchre. Un bou jour il Iui dit: “marions-
nous.” “Clest bien,” dit-clle. Le mariage est con-
clu sans autre réflexion.

Pour obvier aux inconvénients de tels miriages
sans reflexion, il a fallu instituer lo divorce. On
veut réparer un mal par un autre encore plug
grand,

Cette année ce sont les cochers qui ont la vogue,
Cet état va devenir une position tros importante
pour ceux qui voudront entrer dans la premicre
société amdricaine,

On vit dans un sitele oit Ie cheval joue nn grand
role auprés du beaun sexe—en certains licux. Les
soins du ménage ne comptent pour ren et on igno-
rera le premier de ses devoirs. $'instruire n’est hon
tout au plus que pour ces esprits d'dlite que Pigno-
Tanee meprise et que Lesprit vulgaire dédaigne.
Pour ces cours desséehés et ces esprits futiles,
c'est le cheval qui est Tobjet de leur admiration.
Lorsqu'ils sont montds sur cette béte, ils se croient
beancoup an-dessus de ceux qui sout capables de
marcher seuls,

S'élever de tonwe e hanteur d'un cheval au des-
sus des autres! clest hean pour ces esprits vulgaires
qui sont incapables d’apprécier le mérite intellectuel,
Leur réve—quel idéal—est davoir des chevaux
d’en causerau salonet de les visiter & Péeurie, Bien
des jeunes filles ont gravé dans le cconr ces mots
baroques, le langage du cheval qui q remplacé le
langage des fleurs: '

 Dans la montée ne me trotte pas,
Dans la descente ne me galope pas,
Sur le chemin plat ne me ménage pas,
A Pécurie ne m'oublie pas,”

Cette sublime podsic les entraine nmdsistible-
ment vers le cocher. Comme il est towjours avee le
cheval, il vient & prendie de ees qualités qui sont
Pidéal de certaines jeunes filles. Klles adorent le
cheval et elles marient le cocher. Rien de plus na-
turel pour ces chevalidres.

Ces jeunes filles sont doudes d'wn golt délicas
eb exquis qui témoigne d’une grande” délicatesse
d’esprit ot d'une sensibilité d’un cceur ((won ne
trouve que chez ces imes poétiques dont le senti-
ment du bean révéle un - grand earactéve. Pour
elles le beaw idéal, c’est.-le beau cheval. (est un
gotlt qui leur fout honnenr et qui dépeint avee un
natwel désolant cet instinet qui forme un lien de
sympathie avee les descendants bien déginérés de
Pégase. La mythologic rapporte que cc cheval dild
fit, d’un coup de pied, sortir de U'Hélicon la fontai-
ne de 'Hypoerdne ot les' podtes piisaient Vinspi-
ration. Les enux cristallings de cette fontaine mer-
veilleuse sont. hien changdes; Los Jjeunes filles
'y trouvent plus que linspiration d’épouser le
cocher de leur pére ¢t de s'enfuir prosaiquement.

C'est encourageant pour des. parents, de donner
une bonne éducation & leurs filles et de les dlever
comme des petites princesses pour en. faire des
dewydres. Lo pére engage un domestique et voil) -
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qu'un hon matin il se trouve avee un gendre. C'est
une transformation pen agréable pour la famiile,

Ces scénes disgracieuses ne se passent pas que
chez les dtrangers. Nous avons vu & Montréal des
jeunes filles de premidres familles épouser le cocher
do leur pére. Il y en o dautres qui font pis que
cela: elles épousent des mauvals sujets, parce
qu'ils ont de lavgent. Ceci dépend encore de I'u-
fluence du cheval. On a horreur d'uller & pied, et
Pon veut rouler eavrosse i tout prix. Pour cela on
prend un homme viche. Cest la seule qualité qu'on
recherche. Les mévites ne comptent pour rien au-
pres de ces dmes vulgaires. Pour certaines person-
nes Ihomme qui va & pied, ne vaut pas le mdéentant
qui est & cheval, Nous leur donnons & mdéditer ce
vers du poete

Les vertus sont A pied, le vice est i cheval.

Le sentiment de sa propre dignité est tellement
affaibli, surtout aux Etats-Unis, qu'on est obligd
dexercer une surveillanee bien humiliante pour
celles qui eu sout Tobjet. Ces wesures de stwelé
Ne $ONT pas sabs raison. Lo svir les parents se de-
mandent:

¢ Les filles sent-elles renfermdes i clef?

“ Le cocher est-il enchaing ?

“ Lo pitge est-il tendu pour prendre le bou-
cher? ‘

*“ Maintenant chloroformons le jandinier et allons
nous coucher.”

C'est le seud moven & prendre pour prévenir les
culevements, Si nous comptions maintenant celles
qui wont pas doceasion de se faire culever, ot qui

e déplorent, nous awdons wne idée juste de cette

fre démancipation qui expose sang eesse los famil-

les. 11 est tetaps que Pépidimie sardte. Ellea

dé it trop de vietimes depuis queljue temps,
FErxavn.

o s

Tombee des Feuilles.

Comme un sonue riant P'été vient de 'évanonir,
Tauporté sur les ailes dun vent apre ot froid, amon-
cellant de sowbres Iiouillards avtour de Ini, Lau-
tomne gavinee et souftle sur nos campnanes.

Adieu? les vertes praivies, les courses folles &

. I3 i
travers les chamyps, Ja chasse aux -papillons nacrds,

adieu | mystérieuses voix des ramées, bosquets
charmants enfouis sous les verts liserons ol témoing
de nos joveux ébats, adien ! ruisscaux serpentant
an miliew de nénuphars et qui nous vez si souvent
bLereds sur vos vagues motles et limpides, adien !
belle natwe ! tout senvole, tout se disperse sons
les fpres baisers des vents d'autotnne,

Maintenant les grands arbres gémissent et com-
blent les mvins de leur dépouille junnie. Les chan-
tres ailés des foréts sugpendent lewr mélodie et
vont chercher un refus dans les angles creux des
vieux chénes; la colombe ne fait plus entendre son
léger roucoulement, les tanniéres se remplissent
(’hdtes inconnus, tout {ait silence, c'est 'automune,

" amis, ¢'est Pautomne, :

Iame comime la nature se sent gagner par une
tristesse vague, elle pleure ses” beanx  jours—en-
volés.

Tout un cortege de douces illusions disparait
dans les derniéres lueurs qui dorent encore notre
horizon ; entre Vespérance qui s'enfuit et les jours
sombres 4 veuir, nous Hottons confusément.

Lautomne 2 Oh ! que ce mot réveille en moi de
mornes souvenirts, comme. il remue les cendres de
mon cear ‘pour en faire rejailliv encore ces par-
celles de few qui me consument, comme il serute
jusquau plus profond de moi-méue, comme il
tourne mon étre en tout-sens pour e faire remon-
ter aux levres, ce erl que je voudrais toujours
et dont Péeho tient maintenant tant de place daus
wma vie: “Flle est morte.” '

\
e
talre b

Elle est morte : non, clle n'est plus 13, et cette
saison qui m'apporte encore dans ses rafales le sou-
venir de ses dernidres palpitations, de ses paroles
qui’ résounes encore & mon oreille depnis une
annde, cette saison qui fait pencher plus bas les
eypres sur sa tombe déserte, quelque puisse dtre In
noire mélancolic dans laquelle elle plonge huma-
nité, je la Lénis de tout mon coour et je la désire.

O mes amis, vous ne l'avez pas vy, cette pauvre
enfunt qu'un mal intérieur minait souvent, vous
wavez pas vu ses joues se déeolorer pen & peu et
revétir de cotte teinte bleudtre, signe préeursenr de
In visite de Tange funebre, vous n'avez vas senti
s vos levres son dermier batser, voluptueuse
eflluve du coenr, par  lequel s'est évapord sen
dernier ravon de vie, vous ne voyez pas ce qui
me lie eneore 4 cette ombre si chére qui hante tou-
jours mes nuits 2 O mon Dieu! quelle fatale soirde
pour moi et comme clle w'en wmppelle une antre
plus fatale encore,

Amis, vous avez compris ee qui faisait ma dou-
leur et vous me demandez sans doute le nom de
cette ange que jfai perdu? Son nom! pourquoi
vous le dire, quuand je Tat refusé méme au marbre
qui reeouvre sa fréle depouille, quil vous suflise,
amis, de savoir, quagjourdhui en remontant Ju
cours d’une annde, jour pour jour, la patvre enfant
m'a laissé pour aller dormiv au cimetitre an milieu
des grands saules plewrenrs, gw'elle était jeune.
Elle, bonune et douce, quielle ¢ait la joie de son
{foyer, yu'une phthisie lente Ta rongeait et quiaux
( premiers de la saison brumense, comme un fruit
; sublitement wrrache de son taweay, la bise nous 1'a
 enlevée,

Combien Jai souflert D eombien je regrette eneore
Ples heares passées aupres d'elle & Pentendve e
Cwurmurer des paroles dwinours, @ la volr me mon-
Lwrer de Join Pavenir tout ehargd de roses et ehusser
e mon front soucienx les tristes pensées qui ob-
csddaient. Combien jeme rappelle cette vésignation
tdonee et sereine qui se pelgnait sur son front frap-
fpe dlune aile nvisible, Quels réves dlaveniv nous
faisions quand sous les verts peupliors, Voreille
Stendue any eoneerts des oty T madn dans Ly
Cmain nous repassions dans notre esprit eette longue
s suite de félicités gui semblaient nons ¢tre réservies.
- Mais, hélas § est au plus beaw moment du
{réve que fa vision $'évanouit ! Un jour le mal ne
laissa plus de donte sur sa pature, et depuis ce
temps je v'al plug souwrl,  Mais elle, elle gardait
toujours ce calme celoste sy ses traits, anx érein-
tes avee Ju mort, son sourive dtait plus doux,

('était un soir, nous Stions assis o auprés de
Pantre et nous regardions en silence towber les
fenilles juunies des érables,  Javais comme le
qressentiment d'un matheur prochaing il me sem-
blait que chague feuille que Ja bise falsait tourbil-
sonner et lancait sur le grand chemin, emportait
un dun mes plus beaux wéves dantrefols. Jwnais
je ne I'avais vue aussi pile.

Tout-it-coup, elle leva le bras vers la forét et me
dit d'une voix qui wavait plus les accents hu-
mains; o o

~Teoute, cet arbre, li-bas, n'awra pas encore
perdu toutes ses feuilles que jaurai dit adien 2
tout-ce qui m'est cher en ¢ monie, O cher ami;
résignons-nous, il le faut, je sens la vie w’éehapper
apidement, prométs-moi quand je serai déposée 1
bas au ecimetitre, de cueilliv parmi les derniéres
feuilles de ces arbres assez pour w'en faire une
couronne dont tu orteras ma tombe en souvenir de
cetle derniéro soirée ol nos confidences n'ont “cu
pour témoins que nos ceeurs et Dicu seul. Tu les
deposéras en priant londement et en pensant &
moi, ta pauvre amie, qui aimerai jusque dang la
mort.  Jit je le lui promis.

Le lendemain elle était morte.

pliv powr Ta premiére fois o prome

Marco.

A qur}.lques'j‘m‘nfs'de liv fallai au cimetitre rem-

B ——————

Le talent .'artistique au Canada,

&

Relativement & st population, le Canada ogt
peut-Gtre le pays qui compte le plus de talents qp.
tistiques, Il v’y a pas un peuple qui ait fourni 3
Part musical des avtistes aussi bien douds (o la
llutﬂ}'@ que lm:? 'nnlsicicns'(_‘,t nos eantatriees, 1s
ont uu;': appréeids, acelamds et couvonnes par les
pays ctrngers,

Albani n'a pas ew sa suplricure sur ly sobye
européenne ; elle a suseité Padmitation et Penglioy.
sinsme par la beauté de sa vois et la wrandeur e
sou génie musical. '

Les suceds peu ordingirves qu'ont vemportés nog
célébrités artitisques font honneur & a natioualivg
canadienne et nous devons leur rendre an moips
le méme hommage qu'ils reqoivent & Fétranger,

Comme les perles, les artistes ne se forment T,
mais ils se trouvent. La Providence leur a depar.
ti une pareelle de génie qui tient plus du wmervedl-
leux que dun naturel,

Nous serons bientot & meéme dapprécier {ont e
merveilleux de cet art divin, toute la doueenr, Iy
beanté et la vichesse de o voix . car lnnili prochain
le public canadien anra Pavantage dentendre une
artiste distinguce, qui est une des notres. Rjonis.
sols-nous en et sachons apprécier son mérite,

Apres un aned'études i Paris olt Madame o-
bert est allée perfectionner anprés des madues de
Vart, T talent merveillenx dont elle est doude,
bien voulu se rendre aux instances dn public ama-
teur qui est désireux dentendre celle qui asu fire
les dédlices du monde pavisien par le clarme o
Pampleur de sa voix, 1 fallait que Madane: Robiag
possédat wn talent tout & falt exceptionnel pour
remporter tant et de i beanx sneaes sur le Uakitee
parisien oft elle avait & paraitre au milicn des ae
tistes los plus distingues,

U’y a pent-¢tre pas une seule eantatiee qui
ait en un debut aussi brillant Gue Madione Robert,
Les journaux parisicns nous Yapportent qu'un grand
netabre de personnes de hante distinetion dtaicadhe
Pentendre, ou plutée T juger, mais elle n%a fait que
des adimirateurs de cens qui se proposaient dvie
sus Juges,

Sa voix fraiche et sympathique, d'une souplesse
remarqualle et d'nne doveenr ravissante, erpoigne
Vauditoive, le charme et le séduit. Lamtoren pro-
digné & sa voix tout ce que Pharmonie w e plu
déliciex et ee que Part a de plus cultive,

Flle se fera une véputation brillante ot lavenom-
weée fixera son nom an firmament duw monde arntis-
tighe comme une doile de premiére grandew i
eoté de celud de la Pati et de 'Alban,

Madume Robert doit partir aussitht apres son
concert pour continuer ses ¢tudes en fralie ol elle
passera plusienrs anudes. La diva canadienne ne
manguera pas de cueilliv Ji bas des louriers quile-
ront honneur au Canada.

La soeidté montréalnise awra la bonne fortune
de Ventendre lundi, le 6 octobre, aw Queen’s Hall
ot des artistes distingués figureront & coté d'elle.

Il vient de s'inventer an Canada un aticle qut
est néeessaire & tout Je monde, et qui est destine

. . 1
rendre de grands services - aux familles : cest le

nouvean fer & repasser, 11 dispense de se selrvlir «.l'u
potle, ce qui st tiés commode, surtout en ete. e
for o la forme d’une cheminde de lampe et il est
chauflé au moyen d’une petite lampe en fer hlane
ou par le gz indifféremment, Tout le monde devia
se le procurers ' o

On peut voirla forme dans Pannonee quil ¥ ®
dans notre journal,
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CA ET LA.

M, Archibald Chaussegros de Téry Macdonald,
Jde Montréal, & épousé ces jours derniers, Mademoi-
gelle Dumontine  Globensky, fille de M. (!, A, M,
Globensky, seigneur de St. Kustache.

Le concert de Madame Robert, notre nonvelle
diva canadienne, qui doit avoir lieu tundi, le 6 oc-
tobre, au Queen’s, promet d'avoir un grand succds.
Lélite de Yo société montréalais sera présente et est

anxieuse d’entendre Mde. Robert, et d'appréeier le,

falent de celle gui est déjy une des plus grandes
eantatrices il nous a étd donnd d'entendre,  fe
prix du billet n'est que de $2.00.

Ou demandait & quelqu’un ce qu'il pensait du
diveree, 11 vépond s “Qu ne voudra jamais le
veuvage.”

Un Anglais, qui a dpousé une dame tes viche,
par Fintermediaire d'un agence  matrimoniale, ven-
cantre un de ses amis le lendemain de ses noces.

—Fh bien, hai demande eelni-ei, votre fenue ?

—Aoh! je vais assurer elle contre Uincendie.

—Ftle est done bien inflammable 7

—Yus, elle @ une jumbe de hois,

Noug n'en sonumes plus & compter les sucecs
remportés par les fleves de M. AL Leblond de
Brumatl, nous ne pouvens que los eiter. Les cing
candidats quil présenta aux exanens préparatoires
A Pétude de la inddeetue, en mat dernier, furent
oS tons les iy, '

Anjourd’hud, 11 en présente deusx, yui sont ad-
mis tous les deus, M. Laberge avee e noo 9, M,
Mot avee e no, 120 Nous fevons observer gue
dix-nent candidats senlement viennent 'Glre ad-
mis. Au rester; M. Leblond est hachelier de PUni-
versitd, de France, anteur de la Vie de Ve Manee,
et membre de Ja Socidté de Geographie de Lille.

Lecons : Rue St-Dems, 251,

La Greve des Fleurs.

Cltait ce qulon est convenu d'appeler un dlé-
gant de nos jours, 11 passait & la conrse & travers
les fleurs,

Or, pavni les tondles d’herbe, il ¢erasa un hluet
une marguerite et la botte de Phomme, en prenant
son ¢lan, avait froissé un coquelicot.  Le cogueli-
eob s¢ releva le premier, rouge de colére,

“—Rustre ! manant ! dit-il d'un ton indigné. Ca
De peat pas faire un pas sans conynettve une mal-
advesse, JJe vais en avoit pour trofs jours & me ve-
mettre, A-t-on idde de porter des chaussures pa-
rilles! Je suis abimé, ot plus encore qu'abimé,
navee!,,, ,

Lo bluet g'était wn pen redressd, et la margue-
Mte avait fait un 1éger mouvement. Lo coquelicot
Vit qw'on Pécoutait. 1l continua :

—Oui, nuvré ! Mais pas tant i cause du mal
que Pai qu'a canse de celui qui me Va fait. Ny o
des blessures qwon supporte, il peat méme y avoir
ey coups qu'on aimo ! Nai-je pas entendu dire,
Par des passants qui- cheminaient iei prés, sur - la
Tontey que certaines fommes aimaient étre battues
par leura maris 7 ‘' ne sais peut-8lve pas ¢a, toi,
I marguerite, qui ne connals que fe tendre debus

{des amowrs 2... 71 paralt- que c'est ainsi pourtant.

Et, par ma foi, aujourd’hui, je le comprendrais pres-
que! Hélas! c'est notre lot, & nous autres fleurs,
d'8tre abimdes et pittindes, Les honmes sont cruels
pour nous, sans le vouloir! Plug 4 plaindre qu'a
blimer, les malheureux, Lhumble et fragile polsie
des choses leur dehappe le plus souveent. Dans
leur vie comme sur la terre, ils marchent dessus
sans y prendre garde. Seulement celle de la tere
revalt sans cesse, tandis que celle de la vie ne re-
fleurit past...

Mais voild, pourquoi refleurissons-nous tovjorus,
nous? 11y w la une injustice .. Nous devrions
étre libres de nos actes, et wétaler nos couleurs au
soleil que quand il nous plaivait, Tenez, cette tene
oll nous sommes est en denil, west-ce pas ? ¢
bien, pourquoi lu déeorons-nous? Pourquoi en nous
¢panouissant chaque ¢, lui donnons-nous cet air
de féle, qui ne samrait ftre qu'un mensonge ?
Qu'est-ce que cest que cette complaisanee qui res-
semble & une trahison? Alors, nous oublions le
passé, nous le renions ; nous amnistions les erimes
du destin? Nous disons ; tout est bien, ¢t pourvu
que le ciel nous verse tour & tour la chalewr et la
pluie, nous ne nous oceupons pas de savoir dans
quelle terre plongent nos racines... Nous somines
les dociles esclaves de tous les maitres, et notre
indifférence cst la complice muette de toutes les
tyrannies 2...

Et jallime que ¢est & nous dégoiiter de notre
métier de tleurs,  Je m'étonne seulement que la
vieille déesse Nature, de qui nous relevons toutes,
ne l'ait pas compris plus t6t, et je vais lui faire
porter plainte pav le premier chardounerer qui
viendra se poser au buisson voisin!,..

La margnerite quoiqne bien malade, fit un efiort

et profita d'nn soudile de vent pour se tourner vers | ¢k o ir pour 13
! riste du métier, on voit de si helles choses et on les ddsire tant,

le coqueticot.

—Tu ag raison, dit-clle d'une voix faible, et je
joindrai ma plainte i la tienne. Je n'avads pas be-
soin que ce butor me couehdit par terre pour  trou-
ver que notre sort West plus teniible et protester
contre sa eraelle vignenr ! Certes, je suls dhumenr
patiente, ot ma doucenr est pareille & celle des
jeunes filles dont jai contume de couronner le
front. Mais il y a fin & tout. Mot ausst je me vé-
volte, et ju pense que le temps de la résignation
st passé, Ma blanchewr immaculée est la joie des
prés et des champs qu'elle parséme - comme: d'une
pluie d’étoiles,  Mais ces prés et ces champs ue
peavent plus éve joyeux; méme par les plus
beaux jours d’été, la transparence de Pairs’y charae
de tristesse, et nous le sentons bien, nous, les filles
de T terre, peser sur nos tiges {véles, ce voile de
mélaneolic que pent-dtre les yeus des hommes ne
voient pas. Cest an point que les gouttes de rosée
me fatiguent, et que j'y croisvetrouver Vamertuine
des larmes !

Car je connais le goitt des larmes, moi que tant

de beauy yeux ont mouillée, dans Pabandon naif

des conlidences amourcuses. Que de fois je les ai
vus se fixer sur moi, les claivs youx bleus des jeu-
nes filles incuidtes, et m'interroger d’'un regand
supphiant, tandis que’sous leurs doigts tremblants
senvolaient un i un mes blanes pétalest “1l w'ai-
me... un peu... beaucoup... par mmour,.. par ja-
lousie... par fautaisic... point du- tout... Hélas, le
terps w'est plus olt jentendais ces mots pleins de
chaste et délicieuse angoisse! Les jeunes filles at-
tristées ne consultent plus mes -muets oracles, on
st pufois une jeune main m'elieuille, ce west plug
le doux parler d’autrefois que jentends... A, le
dur et rauque langage f. Rien qutie Vécouter, je
comprends que ¢’est une dtrangtre oui me  parle,
les filles de cotte terre nayant plus le cour & Ta-.
mour! S
(Pest pourquoi jo suis malheurcuse, "et ¢est
b inime mienx ne plus Heurir,

AN 1IN
Al

[ bluet se redressa tout & fait et dit:

—Moi aussi. j'en ai assez! L'azur est la féte des
yeux et de I'ime. Je ne sais pas pourquoi je mets
de Tazur sur cette terre, d'otll toute féte est bannie.
Moi je suis de trop. En persistant i fleurir, j'ai
lair d’attester que cette terre aussi peut tre joy-
euse, et je saig bien que cela est faux, Ma couleur
couleny west qu'une ivomie, et la pire de toutes,
car c'est Pinsulte aw malheur, J'ai assez de cette
licheté! Moi anssi je réclame le droit de ne plus
fleurir!

Les trois fleurs se turent, attendant la venue du
messager qui emporterait leur requéte d'un coup
d’aile... lorsque, soudain, elles se penchérent, ayant
Tair d’éconter un bruit subtil qu'un souflle de vent
leur apportait. Une brise, en effet, 'était levée dn
eit¢ de YOccident, Elle arrivait, courbant léaére-
ment la téte d'or des blds, et les trois fleurs resté-
rent immobiles, cav elles venaient d'entendre dis-
tinetement le murmure d’'une voix, parmi le frisson
des épis.

Et cette voix disait :

—Fleurs des champs, folles fleurs que vous
dtes, le chagrin vous égare, et rien nest plus impie
que la naive piété de vos regrets! Flewrissez an
contraive, toutes les trois,—toi, coquelicot, la flenr
de sang, ot toi, marguerite, ln flewr de neige,
et toi, bluet, la I ur dazur,—fleurissez obsting-
ment, Heurissez tonjonrs, ne fiit-ce que pour rap-
peler aux hommes qils doivent faire lenr devoir,

Joserir MoxreT.

Modes du Jour.

Je les ai vus, ces charmants chapeaux parisiens et je le regrette
profondément, car maintenant je ne sais au milien de toutes ces
¢lépances, Jeguel choisiy pour mon propre usage. Clest 14 le edud

qu'an est tonjours mécontentes de celles que Pon porte. Le chapeau
surtout, demande i étre choisi avee beancoup de discernement—
je dirai tout d’abord quun chapeau, sinon cher, du moins d'un
prix relativement éleve, est tonjours bon marehe, Les matérinux
qui le composent sont d'une qualité excellente et peuvent étre
utiliséy, alors que le chapeau n'est plus, soit en gamiture, soi
en chapeaux du matin, soit méme dans Ia confection de ces mille
riens, de ces bibelots d'élageres qui dénotent Uadresse et le goit
’une vraie maitresse de maison, .

Llexpasition faite, cette saison, par la maison Boisseaun Freves,
est tres belle et mérite, comme les expositions précédentes, a
vistte de toutes les dames désivant porter du heau et du nouveau.
Je ve puis naturellement déerire tous les patrons remarquables
que jai vas, mais je vais, dans Vensemble, en choisir queliues
uns, . N ' ‘

Capote. velours noir & passe plissde et relevée sur le devant,
plumes : tétes autruche vose pale, avee papillon en jais, brides,
ruban noir attoman, A vevers satin,

Capote, forme coquille, passe, faisant le tour, velours faon
clair gauffré, fond velours brun chiffonné en Maintenon
garniture, posée sur le devamt, plumes de coq, faon clair,
en palinettes, avec poul marabout de méme couleur, appliqué de
brins d'autruches assortis de couleur au fond de velour ; brides
rubans, vicil or, en velours, double face satin,

Capote velours rubis, bord garni d'un ornement massif, en
jais, fixé par un cordonnet en Al d’or, sur le devant un neeud,
formé de deux coques velours rubis et de trois coques en vuban
de paille, plunie biots rubis clair, Brides: rubans rubis a dou-
ble face, velours et satin. Ce chapeau quoique simple est des
plus riches et pent se porter avec toutes les toilettes foucées.

Capote en peluche bronze, brides velours bronze. garmiture :
neeuds de velours bronze, dpinglette or et acier, bouguet herbes
en plumes et chenille également bronze, Chapeau ravissant pour
une jeune femme tout & la fois ¢légant et sobre de ton,

Capote satin, bord et fond brodés en grosse chenille, le tout
formant un ton lidge brun camaien, bride ruban ottoman a ré-
vers satin, dans les mémes tons, Garniture : tétes antruche ap-
plication fantaisie aigrettes et feuilles mortes en satin,

Chapean Longueville en velours faune, avec transparent de
méme étoffe : Garniture neend en coup devant en velours pareil
au chapeau, piqué de trois éches or et acier. deux amazones
autruches assorties au velours ¢t posées en cavalier, Ce chapeau
West pas absolument facile ‘& porter, il faut &tre non seulement
jolie, mais surtout &tre belle femme pour se permettre une telle
coiffure. . .

Capote, cabriolet, fond et bord velours marron, passe velours
faune, Garniture nceud velours marron panache antruche vieil or
panaché bron, aigreite vautour découpd,.de mémes tons, biides.
de velours nuance assortie au fond, ‘

Ces formes sout toutes des plus gracieuses et des plus sayantes
et sortent des premiers magasins de Paris, Les dlégantes qui dési ;-
rent faire empléte “des onginaux feront bien de- faire prompte-
ment leur choix, car la clientéle de MM, Boisseau & Frére fait
tous les jours de nombreuses bréches dans "assortiment des cha-
peatx importds. - oo : R

Ppia.
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Comment je l'oubliai.

Je demeurais & Montréal depuis cing ans, et
javais bien eu déjd dix amourettes. Mais ces
amours passagéres Navaient laissé aucune trace
dans mon cceut, si ce n'est toutefois mon premier
amour. Comme dit Lamartine : “ Tout s'efface sur
la terre, mais rien n'efface les traces d'un premier
amour dauns le ceeur qu'il a traversé.”

Néanmoins, tous ces souvenirs s'effacirent avee
le temps. Un souvenir nouveau avait jeté dans
T'ombre tous les anciens. Un jour, je rencontre une

jeune fille. Mais comme on fait parfois en passant
prés d'une fleur qu'on admire sans chercher i la
cueillir, mon crenr ne sardta pas & sou  souvenir.
Je ne cherchal pas & attirer son attention. Mais
voild que tout & coup je m'apercois que je Unimais,
sans savoir pourquoi, ni comment. J’en étais con-
trarié, 11 me semblait que des nuages bien som-
Lres samoncelaient au loin, comme au soir d'un
beaw jour, on entend parfois gronder le tonnerre,
Je eraignais que cet amour ne fit plus qu'une
épisode dans ma vie. Tout de méme je me Inissai
entrainer avee toute la facilité de la barque que le
courant attire irrdsistiblement vers le préeipice.
Je ne décrierai pas cette jeune fille comme fout
les romaneiers, en la représentant comme un idéal.
Elle n’avait rien d’extraordinaire sous aueun rap-
port.  Le caaur se sent attiver sans le concours de
la volonté et sans quon puisse en expliquer la
cause. Fufin, je subissais Ia loi de la nature @ jhai-
mais. Son sourire répondait & un désir vague que

je ne pouvais définir, son regard comblait une la- | ) .
une railleuse satllie, de vamener le coonbat aux

cune dans mon existence et ses paroles trouvaient
le chemin de mon caawr et en sutvaient les moin-
dres détours qui étalent restés incounus des autres
jusqualors,

Conume Vamour est synonime de  soufliiance,
ce n'est pas saus avoir longtemps futté contre moi-

méme que j'ai fini par mavouer vainen. Mais plus

on combat, plus ou est faible. Tout homme possede
au dedans de lui-méme une puissance supérieure
qui le domine. Joserals dive que est un pouvoir
surhumain, parce qu’il prend son autorité dans une
faculté que tient plus de la divinité que de hu-
manit¢, la faculté daimer.. Nous sommes douds de
de la nature divine et de la nature humaine et
cest par la faculté d’aimer que I'homme ressemble
4 Dieu. ' o .

Dieu a souffert le supplice de la croix paree
quwil a aimé les hommes, et Phomme & son tour
endure bien des doulewrs parce qu'il doit aimer,
Llamour s'est identific avee la croix, il veut dire
souftrance. Si jctais artiste, je ferais un tableau de
Tamour que je représenterais sous la forme d'un
ange avec une couronne d'épines,

Jaimaig done et de plus jétais aimé. T v'en
faut pas plus pour étre heureux. Victor Hugo a
dit: “Deux ceeurs qui s'aiment, w'allez pas cher-
cher plus loin la poésie ! ” En effet, ¢'était conume
un parfumn des plus suaves qui enivrait mon dune
de délices. Mais dans la vie

Les plus belles choses
- Ont le pire destin.

Un jour elle me dit quelle ne m'aimait plus.

- Elle en aimait un autre sans se avouer et sans me

le dive. Mes illusions, mes véves de honheur tom-
berent comme des fenilles d'automne qu'un vent
glact du nord détache de lewr trone vigourenx
pour couvrir le sol oft elles sont fouldes aux pieds,
peut-gtre par les plus vulgaires des hommnes, Je
ne voyais plus de flours sur le chemin de ma vie,
je ve rencontrais que des ronces et des épines,

Un' soir, apres avoir soupé d'un soupir, j'allai

" 1ne coucher avee le désespoir. C’est un compagnon
epnuyeux, mais qui empéehe de .dormir, In me

jetant sur mon lit, fentendis comme le hruit d'un

chapelet qui frappait sur la téte de ma couchette.
Je regardai, ¢'était bien un chapelet que je n'avais
pas encore apereu,

J'avais perdu cette bonne habitude de dire le
chapelet, néanmoins je le dis tout, ce soir-13, mais
non sans distraction. De U'amour & ln pritre, il 0’y
a quun pas. L'un et Tautre sont une élévation
du eceur,

Dans la prieve, javais trouved Poubli, ee bienfait
que le Ciel accorde aux homme pour adoucir les
maux de la vie, Je n'aimais plus.

———————
——————

Luis, peu & pe, ses yeux se relevirent verg le
ciel, et su pensée sembla 8’y perdre, et suivre dang
les courses, les blancs nuages et les wpides hiyoy.
delles.

Georges crut Poceasion favorable pour lui, Teg
arands spectacles, en dbranlant Piine, la rendent plus
accessible aux émotions tendres. 11 fit done up (.
thyrambe sur les nuages et la patrie mystériouse
vers laquelle ils semblent sans eesse courir, 11 parly
des mondes semds dans les incommensurables eg.
paces, et du bonheur qu'il y aumit  y aller cher-

Flnix,

Un Roman S'il vous Plait.

111

“ Ne voulez-vous pas reprendre mon bras? de-
manda Georges, qui s'apergut que depuis leur sor-
tie du magasin, I'inconnue mavchait isolément pres
de lui,

—dJe crains de vous fatiguer, répondit-elle,

—Vous me privez plutdt d'un bonheur.

—Fu e cas, je n'ai plus de scrupule,” dit-elle
en acceptant, avee un sourvive plein de reconnais-
sance hypoerite, Pappui que Lambert lui oftrait.

Celui-el essava alors de mettre plus de vigueur
dans Unttaque. Mais chaque fois qu'il voulait for-
cer sa belle adversaire o le suivie sur un terrain
moins frivole que eelui ot ils avaient escarmonehd
Jusque-ly, etle tronvait toujours moyen, par quel-
que habile fmancenvre, prademment cachée sous

preportions d'une brillante mais inoffensive affaire
d'avant-postes,

cher & deux cette idéale patrie des dmes que Pon de.
munde en vain & ce monde agitd,

Lambert fut tout le premier dupe de son stratg-
geme. Podte, il se laissa griser par sa podsie, 11 fut
élopuement, et oublia si hien son but, qu'il fut long.
temps & s'upercevoir que sa compagne deontait
avee une ¢motion et qu'elle ne cherehait méme s
A déguiser.

Mais, lorsqu'il voulut Tn mettre & profit, 1a jeune
femme Ctait déjiv sur ses gardes, et dés le prender
essal il fit pour sortie des géncéralités, elle témol
ana le ddsir de vedescendre, matérietlement et mo-
ralement sur I terre,

fls privent par la vue de... Chemin faisant, Lam.
bert dut sortir bien des fois encore de ses habitudes,
pour se rendre U oune pricre de la jeune fenue,
ou ponr prévenir un des désivs qu'elle wosait ex-
primer et ne savait pas suflisanuent déguiser,

La charmante ¢t capriciense eréature potissait
quelquefois les choses jusquii Vindiserétion,  Elle
encombrait fes mains, les bras et Jes poches de Geot-
ges des mille futilitds dont 18 Tl prenait funtaisie,
a mespre gqu'elles se présentatent @ ses yeux. Ie
malhenreux potte portait un ehile, un howguet,
une omnbrelle, saus compter deux o trois autres a-

Georpes se desespérait de voir combien peu il
avaneait en paroles. Mads, il se eonsolait pourtant
en remarquant que sa compagne gappuyait sur lul
avee plus de eontiance qu'elle ne lui en avait jus-
que-Li témoignd et semblait, par le sans-géne avee
lequel elle disposait de Tui, se vendie purfaitement
compte de la dette qu'elle contractait, et se rési-
ener & wen pas mavchander Je payement i I'¢-
chiance.

Comme ils passaient sur la place publique, la
jeune femme garréta et dit, en montrant le monu-
nent : :

“ On doit aveir de -haut une bien belle vie.

—N'y ftes - vous jamais montée 7 demamda
Gieorges,

—Jamais. .

—Voulez-vous me permettre de vous v con-
duire ?

—{Cela vous ennuicrait, sans doute...

—Nullement, je vous jure, se hita ajouter le
pocte qui remarqua le désiv mal déguisé de I'in-
connue. Lors méme que cela ne vous serait pas
agréable, ce (ui w’en ferait un plaisir & moi-méme,
je ne serais pas fichd, je vous Vavoue, de saisirune
oceasion que je w'al pas encore rencontrée, depuis
que j'habite la ville.” ‘ .

Tout en aidant sa compagne & escalader les
nombreuses marches de la gigantesque maching,

vouement quil ne se {iit jamais soupconné. Tl se
rappelait, d'ailleurs, s'étre brouillé jadis avec une
charmante jeunesse, 4 laguelle il n'avait pu adres-
ser dautre reproche, que d’avoir voulu le faire
monter, un jour, dans cette méme colonne ot il
¢tait si heureux, en ce moment, de conduire unc
étrangtre.

Ce souvenir lui fit s'avouer alors une chose dont
il avait cru s'apereevoir quelquefois : que homme,
si fier et si intritable en face du bonheur quil
posséde, est souvent bien liche quand il s'agit de
Uobteuir,

- De la plate-forme, 'inconnue laissa d'nbord errer

curieusement sa vue sur lo mouvement de la ville,

Georges ne pouvait s'empécher «de rive.d’un dé-.

quets de chiffons achetds ¢hoet L
o Mais, tout en faisant avee le plus d'abnduation
possible, pour ¢tre agréable & celle qui voulait eap-
tiver, et qu'on exigeait de Iui avee tant de quice, de
st denx regands et de st channants sourives, 1] ne
pouvait empéeher de se demander parfois <0 ei-
tait bien Tui, le potte systématiquement hostile &
toute concession bourgeoise, qui se trouvait en e
moment si piteusement réduit & Pétat de  patito”
dune femme qui pouvait ben wétre, en définitive,
quune aventuritre, sealement un peu phs habile
que les autres, en ce qu'elle ne hissait pas son en-
seigue.

Powrtant, chague fois que revenait ce doute, un
nouvean détail de bon wolit, de distinetion innde et
de décence jusque-lit restd inaperci, et spontand-
ment véveld par la jeune femme, venait la faire re-
monter d’autant plus haub que Popinion de Lambert,
quil Tavait plus rebaissée nun moment.

11 se perdait en conjectures sur ellle, sur sa po-
sition et ses relations; Vimagination du poite, la
Iride sur le cou, se liveait aux suppositions les plus
étranges et les plus fantastiques. 11 en faisait to-
tdt vine femme mal appareillée en raptare de ban;
tantht une aristocratique et fantasque hériticre, se
donnant le plaisir de parcourir ¢n eatimini, Ia ville
seulement entrevue jusque-14, & travers les glaces de
son coupe armoric, )

Georges essaya vaingment & plusieurs reprses,
- de-soulover un coin de incognito mystérieuy dont
s'enveloppait son héroine ; celle-cise renfermait dans
une raillerie impénétrable, eb ne réponduit que par
nn delat de rive jeune et sonore aux grandes protes-
tations de digerétion et de dévouement, par lt‘AS‘l““l_’
les le potte cherchait Pattirer hors de sa forteresse
de réserve et de prudence.

Pourtant les heures s'étaient promptement envo-
lées. Ceorues, au-dessous des dmotions de eour qie
Iui faigait ¢prouver cette charmante inconnug, cov-
miengait A ressentir les prosaiques mais trés e
ricuses révoltes de son estomac.

(A quirre.)
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GRAND ROMAN NOUVEAU.
11

1l ajouta:

—DPien heureux. Oui, le plus heureux des hom-
mes |

Tendant que la petite baronne Dinati, la jolie
fenmme brune qui trouvait tout & I'heure Varhély
un peu triste, éeoutait et disait fitrement & Paul
Jucqnemin, le veporter attiteé de son salon

—Ce¢ bonheur-l, Jacquemin, cest powrtant
moll ouvrage... Sans moi, ces deux sauvages si
charmants, si bien faits Pun pour lautre, Marsa et
Andras Zilah ne se seraient jamais rencontres, A
quoi tient le houhenr!

—A une carte d'invitation gravde par Stern, it
Jacquemin en viant. Mais vous w'en avez trop dit,
lavonne... 11 faut tout me vaconter... Tout .. La
Jolie chronique i faive, pensez done ! Un Mariuge
¢hes o Baronne ! Voyons, le roman... Vite, le
onian ... Le vowan o la mort !

—It vous ne croyez pus st bien dire, mon cher
Jacquemin, ¢'est bien un roman. EL un roman roma-
nesque qui plus est. Un roman qui ne ressemble
pas it (vous avez inventd le mat)... ces histoires
Irutalistes que vous aimez... ‘

—Que Jaime beaucoup, Ia baronne... Comme
la ehareuterie s quand cest bien salé !

—Eh bien, Te roman du comte Andras n'est pas
salé du tout. I est... comment dirai-je 7... West épi-
aue, héroTiie, romantique... tout ce que vous vou-
drez... Mais il est exact comme une assignation,
Je vals vous e meonter,

—Bon it tiver & cinquante mille exemplaires tdit
gaienent Jaegnemin qui ouvrait ses oreilles et pre-
nait des notes... mentaiviment.

HI

Le prince Andras Zilah, comte transylvain ct
prince du Saint-Empire, ¢tait de ees hommes qui
vouent leur existence & une seule idde, et, lors-
quils se sont donnds & un amour, ne se reprennent
plus,

Le souvenir de Ja vaillance du pére faisait bat-
tre Je sang dans les veines du petit prince.

Une foig, & Dude, le péve avait amend le fils &
Tendroit on, en 1795, des tétes de géndranx hon-
@ois, neenses de républicanisme, était tombées, et
il lui avait dit, faisant mettre & lenfant le front
nu

—Ce lieu s'appelle le Champ du Sany, Marti-
nowiz a ¢té déeapité I pour su foi. Souviens-toi
que la vie de Phomme appartient & son devoir et
non A son bonheur.

Un jour le prince Andras recut de la petite ba-
rome Dinati, qu'il aimait beaucoup, et dont le
- mari, le patripte Orso Dingti, un des défenseurs de

Jenise an temps de Manin, avait ¢té son ami inti-
me, une invitation & diner. La maison de la bavon-
nie était des plus curieuses ; -le reporter Jacquemin
qui y faisait o pluie et le beau temps, jugeant les
ving, védigeant les. menus, et ajouté: “des plus
bizarres.” La baronue y aceveillait un pew tous le
monde et tous les mondes. kille se plaisait aux ex-
centricitds ot ley excentricités ne Tni déplaisaient
Dus.

Le prince aimait beaucoup lu bavonne, et d'une
espece d’affection de frove atnd, It lui paurdonuait
8¢s petibs enfantillages et méme ses petites ridicu-
¢ pour ses grandes qualitds,

La petite boroune, certain soir, avait trés vive-

e

ment insisté pour que le prince ne refusit pas son
Invitation nouvelle. -

—Je vous minage une swrprise, disait-elle. J'ai
A diner...

—Qui cela ? Le mikado ? Le Shal de Terse ?

—Micux que le mikado. Une charmante jeune
fille qui vous admire profondément, car elle sait
par caaur toute Ihistoire de vos batailles. Elle a lu
Georgei, et elle est si profondément Hongroise de
ccenr, d'ime et de race qu'on l'appelle tout uni-
ment la Tzigane,

—La Tzigane ?

Il'y avait pour le prince Andras tout un monde

dtincelant de souvenirs dans ce simple mot qui
aisonnait conyne des cymbales. Tous les refraing
de la patrie chantaient dans ce nom du pays. Hu-
zad czigany ! L'en-uvant de ces musiciens errants
de la puszta avait pour lui quelque chose de ces
chers aceents des cloches Jointaines du pays natal,

—Ah | vraiment oul, fit-il; voild, ma chére voi-
sine, une charmante surprise | Je ne vous demande
pas si votre Tzigane est jolie: elles sont toutes
adorables, les Tziganes de mon pays!

Le prince ne croyait pas avoir si bien dit.

Cette Tzigane, ¢était Marsa & qui la baronne
Vinvita & offrir le bras pour passer dans la salle &
manger, Marsa toute pile dans une de ces toiletles
sombres qu'elle semblait affectionner, Marsa Laszlo,
dont le teint mat, les grands yeux arabes, la cheve-
lure puissante incarnaient, pour Andras, dans un
type supérieur, admirable et fier, plus affiné et
plus clégant encore, la beaut¢ avdente, souple et
nerveuse des jolies filles de sa patrie.

11 fut swrpris et étrangement séduit, attiré par
le mélange un pen disparate d'un extréme parisia-
nisme et d'une sorte de sauvagerie hautaine qu'il

rencontait chez cette Marsa, Tout & Pheure il avait |

remargné combien elle demeurait silencieuse, roi-

aiguisé, les jugements sur Uopérette nouvelle, sau-
taient par-dessus la table comme. le volant sur les
raquettes, Andras, volontairement isolé, revoyait,
vivant ct fier, tout son passé héroique se dresser
devant lui, dans une résurrection de féerie.

—Mais comment me connaissez-vous si bien?
demandait-il en enveloppant & son tour Marsa
Laszlo de son beau regard clair. Votre pére était-il
de mes soldats ?

—Mon plre était Russe, dit brusquement Mar-
sa, dont la voix devint tout & coup trés séche et
brutalement coupante. '

—Russe ? '

—Oui, Russe, dit-clle encore en appuyant avee
une sorle de colére. Ma mére seule était Tzigane,
et la beauté de ma mére a été un butin pour ceux
qui ont écrasé vos soldats, S

Elle pouvait guére, dans le brouhaha des cause-
ries qui montaient et se faisalent plus bruyantes
avee le dessert, lui dire tout ce que sa vie jusque-
liv contenait de doulewrs ; et powrtant, lui, devinant
il ne suvait quel drame dans Pexistence de cette
jeune fille, la pressait, la priait au moins par le ton
méme de la voix, la suppliait presque de parler, et
sarrétait juste & la limite ol la sympathie pouvait
se changer  indiscrétion,

—Je vous demande pardon, dit-il, comme elle
se taisait, froncant ses soureils épais sur ses yeux
devenus durs, Je n'ai de raison de vous conuaitre
que parce que vous me connaissez si bien moi-
méme.

—Oh! vous'... fit-elle, le sourive triste, votre
vie est de Vhistoire, la mienne est du drame ca-
ehé!... Voild la différence !

—Je n'insiste pas, dit Andras,

— Ol je vous conterai volontiers toute ma vie,
si Pexistence d'une inutile comme moi peut vous
intéresser : mais ici, dans le fracas de cette fin de

de, hautaing, dans le fauteuil of elle était assise. { vepas... non!

Maintenant ee méme visage glac s'animait dtran- |

eement, brusquement delairé par une joie émue, ct
ses yeux étalent comme braversés d'une flamme
heureuse en se fixant swr les prunelles bleues
dAndras,

Pendant tout le repas, d'ailleurs, le reste de la
salle & manger avait complitement disparu pour le
prince. 11 ne voyuit que cette jolie fille. Les bou-
oies des candélabres, les deluirs des glaces, n'é-
taient J que pour former une auréole ¢tincelante
A ee hean front pitle.

—Savez-vous, prince, lui disait Marsa douce-
ment, Cune chaude voix de contralto gui envelop-
pait comme une carpese, SAVEZ-VOUs (e Vvous
Ctes, parmi tous ceux qur ont combattu pour votre
pays, une des admirations de ma vie ?

11 essayait de sourire, Iui citant des noms plus
iltustres,

—Non, non, répondit-elle, ce ne sont pas ceux-
la que jaime, cest le vhtve. Je vous diral tout &
I'heare pourquoi. ‘

Tt elle continuait, en lwi racontant avece une
¢motion qui fa’sait vibrer sa voix tout ce que le
prince Ziluh Sandor et son fils avaient tenté, plus
de vingt ans auparavant, pour la liberté de la Hon-
grie. Klle avait présente encore, et comme saignai-
te, toute cette histoive. Son dge lui efit permis
d’avoir ussisté 4 ces batailles qu'elle ne les elit pas
racontées avee plus de fidvre.

—Je sais parfeitement comment, & la téte de
vos hussards, vous avez enlevé aux soldats de Jel-
lachich le premier 4tendard arraché par les Hon-
grois aux combattants de I'Autriche. Voulez-vous
que je vous dise exactement la date ?... et lo jour?
C’était un jeudi!

Toute cette histoire ignorée, oublide, perdue dans
la fumée de guerres plus récentes, cette éltmnge
fille, au regard noir, la savaib ainsi, journée par
journde ; et 14, dans cette salle 4 manger (}e ‘zpws,
au milicu de tout ce monde, de ces causeries ol le

mot de lu veille, la nouvetle scandaleuse, le propos

Llle ajouta sur un autre ton:

—1 ne faut pas méler les larmes avee 1é cham-
‘pagne. Tout & V'hewure,.. Tout & Vhewre,.,” ~ ~ «

Elle essayait visiblement de paraitre gaie, de res-
sembler & quelques-unes de ces jolies fenunes qui
dtaient Lt et que le prince Andras trouvait parfai-
tement insignifiantes, malgrd leur beauté. Elle ne
parvenait pas & chasser ce nuage de tristesse dont
le reflet donnait dailleurs un charme & son beau vi-
sage mat, sévere et pur. Iit le prince entendait en-
core cette voix devenue fipre disant d'un ton bref;
presque révolté : ’

— Oui, Russe L., Mon pere était Russe!

1V

Andras se sentait gagné peu & peu par un trou-
ble donx, une chaleur qui glissait en Iui comme un
cordial. Cette sorte de mystére dont s'enveloppait
Marsa, Uéelair de coltre qu'elle avait eu en par-
lant de ce Russe qui dtait son pére, tout attirait le
prince vers elle, et il éprouvait un sentiment déli-
cleusement inquiet, comme si le sceret de Uexistence
de cette femme eftt importé maintenant 4 sa vie.

Jille ne voulut pas d’ailleurs lui faire croire qu'el-
le tenait & garder ce seeret. Dés cette prémiére en-
trevue, pendant les causeries multiples qui suivirent
le repas,—et Texhibition, toujours fort longue chez
la baronue, des musiciens extraordinaires, aux che-
veux de brenns gaulois,—Marsa se liviant avec une
sotte de joie & celui qu’elle regardait comme un de
ses héros, dit au prince Andras toutes les souffrances
de sa-vie, '

Elle lui racontait l'assaut donuné¢ par les soldats
de Paskiewich au petit village hongrois ol son aicul
et son pére quittant le violon et leur czimbalom,
avaient fait, contre Russe, le coup de feu dans les
rangs des honveds. Combat ou plutdt tuerie dans
V'unique rue du bourg, Un des derniers massacres -
détruit, fusillant les hommes prisonniers, brulant

les pauvres maisons hasses

A wdude

11 y.avait des ferumes = 7 -
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parnn les Hongrois et les: Tzigancs. Elles avaient
‘Tamassé et ch.ugu les fusils des blessés, soigné les
niouraunts, vergé les morts, Beaucoup furent tudes.
L'une d’elles, In plus jeune, la plus jolie,—une Bo-
hémienne,—avait ét¢ tout simplement emmende

- par Poflicier russe, et, 8 la paix, conduite par lui
en Russie, comme du bnt‘ul

C’était Tisza Laselo, la mére de Marsa, Cet ofli-
cior, grand seigneur russe, joli gargon extrémement
IIChb, Paimait vmnnent avec passion comme un fou.
11 Ia retenait captive dans son chateau ; il lui obé-
issait pourtant comme un esclave, essayant de se
faire pardonner sa brutalité en 1’1mplolmlt, lui
offrant, comme expiation, non seulement sa fortune,
mais son nom, ce titre de prince dont les Tehérétefl,
ses ajeux, étaient si tiers, et que la fille des Tziga-
nes errants refusait avee une haine mélée de -
gotit, Princesse? Elle, ln Bohémiemne ! Princesse
Tusse ?

Ce titre lui et paru comme un nouveau stig-
mate, plus abhorré encore. 1l suppliait' elle m¢-
- prisait. Existence bizarre, tragique téte a4 téte de
ces deux étres perdus dans F'immense ehitean &’ ot
la Tisza apercevait les coupoles vertes ou dowes
de Moscou, la ville superbe ol clie ne voulait ja-
mals, jamais wettre le pied, préférant son refuge,
ce palais tiste comme un cachot, sa chambre dont
elle avait fait sa tanicre. Seule au monde, survi-
vant & fous ceux de sa tribu massacrde li-bas,
pour elle, les Russes étaient les bourreaux des
siens, les assassins de ces libres musiciens aux
profils d'aigle quelle suivait, jouant les cardas, &
travers les v 1lages.

Mais counne était sa puaomnuu il 'a contrai-
anit de épouser. Seule, sans protecteur, a la merel
de cet éuwe brutal, elle dut laccepter forcément,
malgrd la repugnance qu'il lui inspirair, elle avait
voulu mouriry, mourr de faim, puisque, enfermce,
elle ne pouvait se jeter sur une arme ou se laucer
4 Ueau. AMais, ¢'était pour son enfant qu'elle se
Tésignait a vivre. Cette petite fille ¢ui naissait,
¢'était pour la Tisza. Martse (it pour lui
ressemblait, ct—chose ¢trange !—n'avait rien du
Russe ; an contraire, elle était toute Tzivane, Tzi-
gane par la couleur bistrée de sa pean, Tzigane pav
le velours de ses yeuy, par sa longue chevelure
noire ondulée, & reflets étrangements bronzeés, dans
laquelle, avec des frissous de volupté, In mive en-
foncait ses doigts maigres. :

Sa beaut¢ figre, dévorée par la douleur lente, ln
Tisza la retrouvait dans cette enfant, vraie fille de
Hongrie comme elle, et & qui, Marsa arandissant,
elle apprenait les 1urulde , les souveniys, les chan-
sons, les hérolsmes, e mfu'tyrcs de In Hongrie,
faisant apparaitre devant Venfant la grande plaine
herbeuse, la libre puszta, peuplée d’hommes au fier
langage dans lequel le mot honnewr revient tou-
jours.

Marsa avait véen ainsi dans le chiiteau mosco-
vite, n’aimant rue sa mere au monde et regardant
avec eflroi cotte sorte d’dtranger blond qui la pre-
nait parfois sur ses genoux et Ja contemplait avee
des yeux tristes. Elle se sentait conume en présence
d'un ennemi devant eet homme qui était son pere
Lo Tisza ne sortant jamais, Marsa quittait rare-
ment le chiteatt. ‘Klle avait hitte, lorsqu'elle allait
a Moscon, de relourner auprés de sa méve. Les
gaietés mémes de cette ville bruissante lui serraient
le ccour. Elle se souvenait toujowrs des véeits de
guerre de la Tzigane. Peut-étre y avait-il, parmi
ces passants, ces mougicks qui riaient ou saluaient
les saintes icones, oui, peut-étre 'y avait-il des mi-
gérables qui avaient Mnsillé son aieul, le vieux Mi-
hal.

La Tzigane entretenait ainsi, avee une sorte de
passion, Pamour de'la lointaine patrie, 1a haine pro-
fonde du maitre dans Vesprit ardent de sa fille.

Tes serviteurs du punco Tcln‘u,tcﬂ n :LPPC]'LI(‘HL.
,]an.zus la maitresse que 'zt o Ce fub e nom

$ gt

Varvaai

que voulut porter ) \Im’sn 11 lui faisait effet d'un
titre.

Tt les annces passaient sans que la Tzigane par-
donndt an prince, et sans que Marsa et encore
appelé ln Russe : mon péve.

Marsa grandissant, le s¢jour de Moscou déplai-
sait au prince. 11 faisait élever sa fille comme si
elle el dft devenir tsarine. ¥lle en connaissait par

sa mére, tous les Niéros de la hongrie, Klapka, ln
chrel, Dembinski, Bem, le vainqueur de Bude
Jossuth, le révenr d'une sorte de libertd féodale, e
ces chevaleresques prinees Zilah, le plre et le hl.s.
le martyr tombé et le héros vivant.

Le prince Tehdrétefl, trés Francais d’éducation et
de sentiment, voulut fuive conunaitre la France &
cette enfant qui ne portait pas son nom, mais qu'il
adorait, la IFrance exercait anssi un prestige con-
sidérable sur lummmtmu de Marsa. Elle pﬂr(lt
Jjoyeuse pour Pari>, et la l/uram, sa mere, la sui-
vit, commme une prisonniére qu'on délivre, Quitter la
Russie lui étant ddj) comme unn cousolation, Qui
sait 7 Elle reverrait nn jour la patrie.

La Tisza, en eflet, respira plus & Taise en France
répdtant cependant, comme un refrain lugubre, le
proverbe de son dlnb : Horsde la ][onvn-z(' [ vie
west point la vie. Le prince avait achetd, & Maison-
Fafliette, une maison entomrde d'un jardin -
mense, dans le Pare, & quelques metres de la forét
de Saint-Germain,

Et, comme autrefois & Moscon, la Tisza et le
prince Tehércteft vivaient 1y, face & face, dans une
sorte d'isolement luxuenx mais farouche, la Tzigane,
acharnde & son ressentiment, refusent iprement tout
pardon au Russe, entrenant toujours Marsa dans la
haine de ce qui était moscovite ; le prince, désold,
malade daillenrs, assombni, déconragd, une maladie
lente, maladie de nefs et de coeur, emporta ce plre.

Il avait fait appeler a son it de mort sa femme
et sa tille, ¢t cv gentithomme, ce soldat, dans une
sorte e eonfession supréme, avait demandé & st
femme tout haut, devant sa fille absolution de ee
mariage contre sa volontd.

-—Ce mariage dit-il, qui ponvait faire la joie de
mon existence ¢at le remords de toute ma vie..
Mais je meurs de cet amour qui m'cechappe... Vous-
lez-vous w'embrasser powr me  dire que vous avez
pardonné ?

Pourla premitre fois peut-tire, les lévres de
Marsa, avait alovs touchd, tremblantes d'émotion, le
front du prinee,

Mais, avant de U'emlnrasser, sonvegard avait cher-
c¢hé celui de sa mére.

La Tzigane avait vépoundu:

—Va!

— Kt vous, murmura le prinee monrant, me par-
donnez-vous, Tisz ?

LaTisza renvoyait encore son village en flammes,
son pere égorgd, ses fréres morts, et cet homme
maigre, ¢tendu R maintenant, sa tdte osseuse et
blanche enfoneée dans Poteiller, de bout, 18 has, le
sabre haut, criant: “ (.'lmx‘ge','; allez! En avant!
cowrage

]’uN elle se voyait clle-méme Crupor Lée, trainde
presque & la quene d’un cheval, jetée dang un four-
gon, la corde au poignets, mende i la suite de V'ar-
mée comme un bagage on une proie, enfermée dans
les murailles russes. Elle sentait sur ses levres pi-
lies la morsure de fer chand du premier baiser de
cet homine, dont Pamonr suppliant et ehiitié avait
comnmeneé par étre hideux,

Elle fit deux pas vers le moribond, comme pour
se contraindre & Iui dire aussi, tout bas:

—Je vous pardonne ;-

Mais toutes les coléres, toutes les qouﬂmnccw de

tsaovie Ini remontérent aw ccour, étouffait preg-

que.

it elle .s'm(,ta toute brusque, wallant pas plus
loin, regavdant de ses prunelles hagardes ce mou-
rant; dont les yeux implovaient ; ob qui; apiés avoir
relevé sa ibte biéme ol les tempes faisnient deux |

H

{

. . ———

trous non-s, h l.nssmb retomber trlstement avee upy
long soupir lassé, '

v

En mourant, le prince Tehérétefl lnissait toute gy,
fortune & Mavsa Laszlo et ln recommandait A sy
oncle Vogotzine, un vieux géndral ruing, dmlt le
tsar avait conlisqudé les lncnb, et qui vivait § Paris,
{derni abéti par la peur ou par la médioeritd d(‘q
vie nouvelle, et devenu timide, tremblant comme
un enfant dvpms quil wvait cdtoyd lu Sibétie, on
ne savait trop pour quelle faute exactement,

Le vieux général Vouotzine était, eneflet, le seul
pavent du prinee Tehlrétefl, Fn cuh.mge une
rente qu'il constituait en faveur «de son onele, le
chargea de veiller sur Marsa et de songer de lv ta.
bhssemenh futur de In jeune fiille, lhche Marsane
devait pas manquer de soupirants et de partis,
muis ce w'était point la Tisza, la Tzigane towjoursy
demi sanvage, qui pouvait guider et sauvesarder
une hévitiere dtrangere & Paris. Le prince eroyait
le géndral Vogotzine moins vieilli et plus Pavizion
quil ne Vétait. Cette recommandation supréme,
cette sorte de legs moral, était une consolation pour
le pire.

La Tiszu ne lui survéeut, pas longtemps. Elle
mourait dans cette maison russe dont elle haissait
Ia forme méme ; elle mounrnit en faisant jurer i sa
ille que ce dernier sommeil qui vennit, la beveant
doucement apres tant de souflrance, elle e donui-
rait en terve hongroise; et la Tzigane morte, cette
jeune fille de vingt ans, seule avee Vogotzine qui
Paccompagnait avee un (lv}'].nsn visible dans ce
lugubre voyage, traversait la France, allait i Vien-
ne, chevchait dans la plaine hongroise Ta place oi
quelques masures  dégraddes, des pans de murs
coroulés et dont le salpétre s'émiettait, A dent
seuls Pemplacement du village ince i Jadis par
les soldats de Teliérétefi—et 13, dans la tevre de Hon-
grie, denx pas de o place ot les ajeuy de Ti ti-
bu Gtadent tombiés fusillés sous les halles, elle enter-
rait la Tzizane dont elle se senwait st ¢perdument
L tille qulen respirant Prir de Ta pusele, elle petre
vait duns ce cher pays, dont it tui semblait que le
sang conlait senl en ses veines, quelgue chose de
déjic v, comme le souveniv vivant d'une existenee
antérienre,

Pourtant, sur la tombe de lo martyre,
pria aussi pour le bourreau, ‘

Elle songeait que celui quelle avait condui, i
bas, au cemetiére du Pére-Lachaise et qui reposait
sous une tombe dont la forme  <élancait en bulbe
comme une coupole russe, ¢ait son plre, comine
la Tzicane enterrée T dtait so milre, Ist sa pri{rv
demanda qne ces deux ftres désunds par la vie s
pardonnassent avfond-de-Lingonmr dans-Tobseur
foupniHement dos-funes.. (< suwivre.)
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Histoire d’un Trésor.

XLI

Cela dura pen de temps, Toraney marcha ferme-
ment et directement sur lui, 1o lame basse, Peil
awvert et vigilant. Roland se baissa pour g'¢lancer.
T bins du capitaine saballit en ce moment sur
celui avee lequel 1o jerne homme tenqit son arme,
Valrémy tenta de se dégager par un violent effort.,
Mais T main de Torancy s'¢ait refermée comme
e tenaille et Ta pression, sous I'énergiec surhu-
maine qu'il déployait, allait toujours croissant.

Les muscles efiéminés de Rolund se fatignirent
pentot de T lutte et se détendivent. Alovs, Toran-
ey, sans un frémissernent, le regada avee une
fivite terrible, un froncement de narines gui sen-
fait sou lon et témoignait de son implacable cour-
Touy.

fo malhewreux jeune howme, dés qu'il se vit
penlu, voulut étre brave jusqw’ic la fin, 1 n’upposa
s de résistence et monrut sans ane plainte.,

Aiusi fut accomplie la vengeunce du capitaine,
gqui vetrouva dans cette minute toutes les passions
févoces qui Vagitadent naguere dans les batailles de
su jeunesse, 1 s'adressa L eelud qui Tavait assistd :

“ Al-je bien agl et loyalement fait 7 demanda-(-
il.

—Oui, mon capituine, foi de Bassinet ! n'pondit-
il.

—Alors, moen brave, tu vas prendre ces deux
eliftens de T bangue et dégnerpir en Belgique, de
vails derire ma déclaation que tu signeras et que
tu Tuisseras jel.”

Quand ce fut fait, Pexegrognand mit s eroix au
Bag; sans live, ' '

ALy vous-mcme, dit-ill, on vous wmeltra &
Tombie,

—Ne Cinquicte pas de noi, Bassinet, et file.
Adien, meon panvre vieux. Te souviens-tu de Dres-
de, ot nous furions La pipe sur un canon démenté
el sous le feu d'une batterie russe. Le petit caporal
est pagsd, qui o dit de nous @ Gouvion-Saint-Cyr
Voilit de braves genst Bassinet, ¢'était 1 e bon
temps s ” »

I gen alla vers ln Seine et descendit les esea-
liors qui ménent & la Gréve du lleuve entre le
Pont-Neaf ot le pont des Arts,

[T faisait un froid noir et triste, La vividre ehar-
gros glucons ui pasgsaient @ ses pieds avee bruit,

I sourit,

“CUdait ainsi, dit-i] la nuit de la Bérézina.”

Ce fut sa dernitre parole en ce monde. 11 se
drapa dans son mantean, un vieux manteau vapié-
eé en mille endvoits (ui- avait fait les campagnes
de Toraucy depuis 1810, Les bras prix dans ¢
tofle, il se glissa dans ce Heuve qui a ravi tant
Texistences ot ne se lasse jamais de ses fatales
beoltes, ' :

Quant & DBassinet, laissant en évidence sur la
tble le papier qui devait servir & constater le
gonre de déeds du mort 6t voulant se donner de
Pavance sur les juges, il ferma In porte A double
towr, laissant 1o corps de Valtémy baignant dans

e sang, qui cowrrait sur lo” carreau et tombait
goutte & goutle avee wn clapotement funébre. -
NTI1
£

 Dans Tes riches appartements de Madeleine, nne
vingtaine de personngs attendaient Valrémy. Au
oug de denx henres, -on commenca & se demander
€ que signifiait, cetle absence. Madeleine devint

trés nerveuse et trés inquitte. Rolly lui-méme se
troubla un peu. A minuit, les jeunes gens erurent
& un accident et sortirent pour aller aux nouvelles,
JLa nuib se passa ainsi, Madeleine s'était dépouillée
de ses parures et plewmit. Rolly interrogeait en
vain tous les bruits de la rue. Les valets envoyds
dans toutes les directions revenaient l'un aprés
Pautre. Nul n'avait retrouvé sa trace. L cocher de
M. de Soranges Iavait descendu au coin de la rue
Jacob. Voild tout ce qu'on put apprendre,

Ces recherches durérent trois jours. La police de
Parig fut tout entidre sur pied inutilement, La
marquise Ctait arrivée et remuait des mondes pour
savoir ce quidtait devenu son petit-fils. Ta vieille
dame déployait une activité sans exemnple 2 son
fige. Blle ¢ait partout  la fois et harassait dix
attelages par journde.

Le soir du treisicme jour, Madeleine, sur le con-
seil de Rolly, s'en alla tout au travers de Paris, au
hasard, esplérant tronver, avee cette prescience
quiont les amantes, ce que tant de limiers n'a-
vadent pu déeonvrir,

“Vous verrez que je le retrouveral, disait-elle
chemnin faisant & Rolly, avee une confiance passion-
nite, O il est, mort ou vif, juon cowear me ménera.”

Comme ils passaient sur le gqual, & hanteur de
Pesplanude des Invalides, ils virent deux bateliers
qui appelaient a Taide. Le corps d'un honme §'¢-
tait embarrassé dans leurs filets et 1ls le ramenaient
& terre avee beaucoup d'eftorts, Quelques curicux
g'dtalent vassemblés ; on transporta le cadavre dans
un seeours de noyds, A '

“ Introns Iy, dit vivement Madeleine ; Cest peut-
¢tee T, ’

— Laissez-mol du moins m'en assurer, wépondit
Rolly 5 songes quune pareille Gimotion voustuerait.

— Monsieur de Vaudricourt, vous ne me eon-
naissex pas, hit-elle ticrement. Je suis la fille de
mon pere, dont Pénergie ne fut jaumaizs s haute que
dans les ¢preuves.”

Elle entra, .

(était un licw bus de plafond, ayant le pavé
fangeuy pour sol. 11y avait Bune sorte de lic de
amp sur lequel un homme ¢ait cendua sur le dos,
e face gonflée ot violanede, les membres rigides,
On e dépouillait de ses vétements qu'on acerochait
devriere lui. On respirvait duns cette salle une morne
odetr de eadavre, Cétait bien Tusile passager de
fr mort, Pendroit od Ton vient contempler non la
vie terminde, mads la mistére tavie. On avait froid
en entrant, Madeleine ressentit dabord toutes ces
impressions, mais elle 0y lit nulle attention, absor-
bee quelle etait par Péxamen de ce visage & demi
méconnaissable.

Insensiblement, conune & travers un voile gion
deladreralt par degrés, la figre de Toraney ut ap-
parul sous cette lampe funéhbre dont la luewr tom-
bait daplomb sur le noyé. Blle poussa un eri ter-
rible. Toutes les angoisses de son dme avaient pas-

s¢ dans sa voix...Puis, s préeipitant contre Rolly

avee une horreur et un effroi sans limites

“ Monsicur! dit-clle, monsicur! ¢'est mon pére,
quiest 13! Otez-moi d'iel, enumenez-moi, je ne
puis pas m'en aller seule... Oh'! l'aflreuse chose!
Oh ! west-ce pas que ce n'est point mol qui Fai tué |
Oh 't malheur ! malheurt” ,

Elle tomba & Ja renverse. On la porta dans wn
finere qui la ramena chez elle sans qu'elle veprit
ses sens.

A cette heure, Ja pauvre Madeleine devint folle.
Sa raison §'éteignit sous le coup de cetle punition
divine. Mais par un revirement étrange eb par une
autre justice du Tout-D'uissant, elle ent dés cet
ingtant lintelligence de ce quiavait éte Famour
passionnd et un peu dtrange de Torancy, ce fut la
seule qui lui resta. Tout le jour, suivant ses podti-
ques expressions,U'insensé lul conta son eccur. Tout
fut perdu dans ce naufrage de Vime, tout, jusqu’an
souvenir de Roland, . :

Rolly, le doux sage qui Pavait sontenue et qui

l'aimait, continua sa tiche et remplaga pour la pau-
vre fille le pere sans pareil qu'elle avait perdu. La
pitié, la charité sans bornes de son ime se concen-
trérent sur cette souffrance. Il la ramena & Senlis
et la remit aux soins de Margotte. Elle ¢tait obéis- -
sante et douce comme un enfant. La vicille maison
cacha, non plus la fille du vieux soldat de la garde
impériale, mais une ombre dont la pensée est ab-
sente et dont la folie s'altache aupassé. Un pauvre
bossu Ya prise sous la protection de son amitié ré-
paratrice. 11 ntilise ainsi sa vie, -

infinon retrouvale corpsdu comte de Valrémy.
On le rapporta chez la marquise. C’¢tait le dernier
rejeton de sa race., L'orgueil abattu, la douleur de
sa perte, Ia plus sensible de toutes, ear daus ce cour
ossifi¢, Rolland était Ja derniére affection qui avait
survécu ; enfin Ja pensée que sa famille illustre s'en
allait avee elle, la conduisit en huit jours & la
tombe, - :

Quand elle mourut, personne que Rolly ne l'as-
sistait & son heure supréme. Elle comprit par cet
abandon que ses dédains avaient amené, non l'envie
ni la haine, mais Vindifférence, le sentiment que sa
hauteur aristocratique efit le moins pardonné, Mais
sa flerté ne Pabandonna pas, et sa derniére parole
distinete fut celle quw'elledit & son nevew avee wn
sourire & demi effacé par Ja mort.

“ Allous, Rolly, le temps des marquises est pas-
s¢” Et ses doigts s'agitaient encore, essayant de
jouer cette fameuse marche des gardes royules.

Autour du cereeudl et dans los eérémonies prin-
citre qui la conduisirent & sa dernitre demeure, il
'y eut que des personnes de haut rang qui, par
convenance ef par esprit de caste, quelques-une &
peiue par souvenir, ne voulurent pas quelle allag
seule au champ du repos. Mais le bien qu'on a fait, -
dont T mdémoire entonre les tombes de respect et de
couronne, ne escortait pas. La foule, (i juge sans
appel et sans erreur les existences bien remplies, -
les vertus 1éelles, Ia regarda passer sans se méler

au cortége, e Co

Un fustneux tombeau eouvert dCammories, caché
sons des ifs au fenillage sombre, renferme sa dé
pouille et la sépare de ce comunun des hommes
quelle & tant mépriséa,

A peu de distance, on voit une simple pieire:
Llanche entowrée de buls, de gazou et de myosotis
des champs.  Malgid vingt années, on pent encore
v live cette simple 1oseription:

AU CAPITAINE
JEROME-MARIE TORANCY,

$A FILLE MADELEINE.

Aujourd’hui Rolly habite le chateau Ormes qu'ila
hérité de sa tante.  Un ¢légant pont méne du pare
au jardin olt s'est noud ce triste drame.

On voit parfois celle qui fut Madeline, crrante
A travers les alldes de noisetiers et de néfliers. Elle
est vétue 'une robe noire qui fait paraitre sa pi-
leur plus mate et ses yeux plus brillants. Klle est
toujours belle. : ! :

Patlez-lui de Rolland, elle s'arréte et cherche
dans ses souvenirs :

« (Post' le monsieur de la fordt, ” dit-elle,

Voilit tout ce qui reste en son esprit de cotle
longue histoire que nous venons de raconter. Jlle
rit, elle ehante, et les oiseaux du ciel n'ont pas le”
cceur plus libre.  On s'arrdte quelquefois pour en-
tendre du- dehors I'delat de ces joles qui-ont quel-
que chose d’enfantin et decharmant. Si vous
longez ce mur, si vous attendez cette voix attray- -
ante, ne écoutez pas, ce west plus une erdature
de ce monde, cest le ¥éve d'un homme qui. west
plus, c'est le trésor du capitaine Toraney.

.

(Kin.)
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1608 Rue Notre-Dame, MONTREAL.
LIVRES CANADIENS

A TRAVERS L'EUROYPE, par M. le Juge Routhier,

vols. in-8. Chaque vol. ge vend sélm'ément SL

FORESTIERS EI VOYAGE Ul\b, Meeurs et Légendes Canadiennes, par
J. C Taché; un beau vol. in-8 de 240 pages. Prix 50 cts.

VIE DE \L&DL\IUleLP MANCE, et Commencements de la Colonie
de Montréal, par Adrien Leblond, B, L.; un bean vol, in-8 de 240
nages. Prix 50 ets. »

LA FAMILLE ET SES TRADITIONS, par M. A Brunet;
in-§. Prix 50 cts.

VIE DE MONSIEUR OLIER, fondateur du Séminaire St-Sulpice et de la
Colonie de Montréal, par . A. de L'mn'uére; un beau vol. in-§ de
240 pages, Prix 50 cts.

VOYAGE EN TERRE SAI\*’lI‘,, par Mgr db Goc~bmnd Evéque de Bm_

lington, Vt.; un beau vol. in-8 de 190 pages. Prix 30 cts. e

NOIES D'UN CONDAMNE POLITIQUE, par F. X. Prieur; un vol. in- 8
Prix 50 ets,

MADAME BARAT, fondatricce de la Société des Religieuses du Sacré-
Ce 1, par M. A. Brunet; un vol. in-8. Prix 50 cts.

LES JEUNES CONVERTIES ou Mémoires des Trois Sceurs Debbie, 1lelen
et Anna Barlow, par un préte du Diocése de Montréal ; un vol. in-8.
Prix 30 cts.

HISTOIRE DE MADAME DUCHESNE, fondatrice de la Société des Ieli-
gieuses du Sacré-Ceeur, en Awmcrique, par M. A, Brunet; un vol. in-8.
Prix 30 cts.

LEGENDES DU NORD-OUEST, par M. T'Abbé Dugast, de I'Archeviché
de St-Boniface ; un vol, in-12. Prix 25 cts.

MONSEIGNEUR PLESSIS, par M. L. O. David ; un vol. in-12, Prix 23 cts.
LA PREMIERE CANADIENNE DU NORD- OUI&S.[‘, par M. 'Abb¢ Du.
gast, de I'Archevéché de St-Boniface ; un vol. in-12, Prix 235 cts.

LE; HEROS DE CHATEAU GUAY, par M. L. O. David; un vol. in-12,
Prix 25 cts.

CHRISTOPHE COLOMB, par wn prétre du Dioctse de Montréal; un vol.
in-12. Prix 25 cts.

MONSEIGNEUR TACHE, Archevéque de St-Boniface, par M. L. O, David ;
un vol. in-12, Prix 25 cts,

VIE ABREGEE de la Vén, Mére Bourmruoxa, fondatrice de la Cunnwumou
de Notre-Dame; un vol. in-12. Prix 25 ceuts.

TROIS LEGENDE‘S, pav J. C. Taché, un vol. in-16. Prix 25 cents,

e ddition ; deux beauyx
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21
Rue St-Laurent
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“L'ALBUM MUSICAL”

Fabricants de Chaussures Recuell de Musique et do Litterature

1365, RUE NOTRE-DAME ’71365
Prés du Carré Dalhousic :“_,“: a

Donnent une attention toute spéeiale aux Ch'ms
sures Fines, pour Dames et Messicurs.

L. C. de TONNANCOURT

_ MARCHAND-TAILLEUR
1519 RUE NOTRE-DAME, MONTREAL
Vient de recevoir.un assortiment auns! complet
. que varié de Marchandises Francaises,
- Anglaises et Fossaises,

A COUPE GARAN T18, ELEGANTE ET PARFAITE,

Musicale
Parait tous les mois, 16 pages de musique et
8 pages de texte, musique  d'orgue et piano,
romances, chansons el chansonnettes des meil-
leurs auteurs,

PRIX D'ABONNEMENT : $3.00.

Un numéro échantillon est envoyé sur de-
mundt. moyennant 25 centins.

AJFILIATRAULT & Cik,,

* . Editeurs-Propriétaire
25, Ruo Saint-Gabrlel, Montrgal. 5
Bolte 323, P, 0.

PAtede Gomme d'Fpineite reuge duo
Dectenr Chisyalliry,

Enrégistréc 4 Ottawa et d Washington.
Supérieure aux Sirops de Gomme d' Epinetta,

28 comntms la oito.
LAVIOL®X™E & NELSON,
Propriétaires, Montréal.

La Pate de COmme d’ Epinetto
est de beaucoup supérieure au Sirop ; elle

est plus efficace, d'un goiit plus agréable et
portative.

La boite 25¢. Demandez par la poste.

De Ian Pharmacie de Lyon,

Cette Liqueur est plus cfficace que le Goudroa
Vdm(:urt contre les Bromchites et maladles de In
essie

8O cemnts lo flacoxn.
LAVIOLETTE & NELNON,
Agents pour l¢ Canada-
Ia Liqueur de Gondron de Norvige ra-
pidement soluble dans l'eau, est reconnne
rar toutes les célébrités médicales comme
¢ remdde le plus infaiilible contre 1a Toux;
le Catarrhe, 1a Bronchite et la Laryngite ;
elle est employéde avec suceds, depuis vingt
ans, dans les hopitaux europtéens, Demi-
bouteille et bouteille, 25 et soc.

[.AVIOLETTE & NELSON, Pharmaoiens,._'
NOTRE-DA ‘ :

GUER!SON RAPIDE DU RHUME OF CEHVEAU

Cette Ioudre enldve Immédiatement Pacuje [

mal, ren
thume de poiiiize. sulte naturalle dd Cory
Enrégistrée & Otova,

FRIX 35 ONNTS KA Bolrn,
LAVIOLETTE & NELHON,

p_l la liberté de la respiration et Pfé\lenm
g

n)

réi Propriitsires, Manuh},
0 La Toupre CorvzINE, pour J
o gudrison rapide du rhume de cer.
veau, enléve immnt.m("munt I'a.
& cuitd du mal, et dégage In, respina-
E tion. Demandez par la poste.

La Boite, 28c¢.

U

LR RANEDR INFAILLIRLE o

Ad tre les Rhumes. la dose est domnés avec sehn,
i pour enfants d'ancun dge.
PRI 28 Contm.
Enrégistrée 3 Ottawa,
WAYIOLETTE & NELBON,
Propriétaires, Monirhl,

1605,

LA Puescrirriox du Dr NELsox
pour enfants et advltes. Te mode
demploi et toutes recommands-
tions sont donnds avee soin pour
les enfants ot adultes.

La boutoillie, 25¢.

Le Baume de [eunesge

DES DAMES

Pouwr embelliv et préserver le Teint.

Cette préparation, d'un; ardme délicienx, ne
posséde rien de commun avec les blancs de
perle ordinaire. Loin de contenir aucune subs-
tance injurieuse pour la peay, le Baume de Jeu-
nesse agit comme un excellent préservatif contre
le froid et les gergures du visage. D'une nature
tout & fait adoucissante, il enléve les rides, blan-
chit la peas et la recouvre de cette frafcheur
toujours naissante qui est le juste désir des da
mes ¢t demoiselles.

En vente chez tous les Pharmaciens.

Flacon d’Essai;:EHlemznt 25 s,
A 'VEI‘JE'DREJ.
10,000,000
D¢ Pieds de Bois de Seiage

De toutes épaisscurs, largeurs el
qualités, préparé ov, brud,

— AU'SS] e

Lattes, Bardeaus, scids el fendus, Bois|

de Charpente, en Pin et en
Epinelte.

A. HURTEAU & FRERE,

Coin des Rues Dorchester & Sanguine,

MONTREAL,

£, A.D. MORGAN,B.C.L
AVOCAT |
Commissaire pour Ontario ¢* Manitoba

112 Ruk Sr. Frs.-XAVIER.
Boite B, P, 310,

Plume Temtes o Nn

BR,“U JLANT.

WILLIA 98

LR oo e iu..‘ T 1...-% 1 x&

FABRICANT DE

PLUMES d’A4 U[RUC//LS
2025 Rue Notre-Dame, Montreal

Plumes Frisées, Nettoyées et ‘Teintes en toutes
Couleurs,

)
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